' nda Quick Installation Guide (This manual applies to TEG1005D/TEF1005D)

English
Product Overview

Portugués

Visédo Geral do Produto

On | Power supply is provided to the device LEDs . Ligar | Fonte de alimentagao ¢ fomecida para LEDs Encendi |La fuente de alimentacion se
1) properly. O 192" | gispositivo corretamente. —— O | do |proporciona para el dispositivo adecuado
z A ¥l
Power [ ¢ |Power supply s not provided to the "er9R ssiigar |Fonte de alimentagao ndo esta Energia Apagado| L2 fuente de alimentacion no se
device properly. 198" | prevista o dispositivo corretamente. \Pagado | o oporciona para el dispositivo adecuado
connected. ligado. esta conectado.
Port | Of |Indicates no connection s established Entrada d Porte 1oy |Indica que ndo ha conexdo & e Puerto Indica que se ha establecido ninguna
Power input Ports A nirada ce energla: Rortas: 15 | Desligar | oiabelecida. Enéadosmaia. Susos 15 |APA9a%0 conexion.
: Indicates the corresponding port is Indi " donte Indi ipuon dient
Blinkin ica que o porte correspondent ndica que el puerto correspondiente
9 | connected and transferring data. Piscando |jigago e a transferéncia de dados. Parpadeo | ot conectado y transfiriendo los datos.

(TEG1005D and TEF1005D are in a same serial. Here TEG1005D is taken as a guide.)

Connect TEG1005D/TEF1005

Bottom of the device

herein are for references only.

Espaiiol

Descripcion del producto

(TEG1005D e TEF1005D estao em uma mesma série. Aqui TEG1005D é tomada como uma guia.)

Conecte TEG1005D/TEF1005D a Internet

Tomada de alimentagéo
[}

Para montagem na parede

(TEG1005D y TEF1005D estén en una misma serie. Aqui TEG1005D se toma como una guia.)

Conectar TEG1005D/TEF1005D a Internet

Toma de corriente
@

Para Montaje mural

i

Parte inferior del disposi
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Roteador [:I Router
Printer Impressora Impresora
PC Camera 1P pC
Support Suporte Apoyo
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Italiano Francais Deutsch
Panoramica del prodotto Présentation du produit Produktiibersicht
Led Lalimentazione per i dispositivo & DELs . so |L'alimentation est bien fournie pour le LED . Stromversorgung funktioniert
O | ACES0 I5mita correttamente. O | Almee | giposii. O E|einwandfrei.
Alimen i all 5 Power i .
tazione | spento |Lalimentazione per i dispositivo non & Izl :‘;'CS: Eteint | Lalimentation 'est pas encore fourni avs | Stromversorgung funktiniert icht
& fornita correttamente. pour dispositf. einwandifrei.
T e—— ) [ P o [T
collegata bien connecté angeschiossen.
Porta Indica che nessuna connessione & Indique que aucune connexion n'est = Ansch )
15 | SPerto | siabila Puissance dentrée Ports Port 15| Eteint |40yl Anschiiisse foseht| Aus  |Keine Verbindung.
Ingresso dell'alimentazione Lampeg |Indica che la porta corrispondente & Clignotant| 1948 aue e port corespordant estconnecté Biinkt | Die entsprechende Portist
giante |collegata e sta trasferendo dai, eten train de transmeltre les données angeschiossen und ibertrégt Daten.

(TEG1005D e TEF1005D sono in una stessa serie. Qui TEG1005D viene preso come una guida.)

Collegare TEG1005D/TEF1005D a Internet

Presa di alimentazione
@
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Per il montaggio a parete

Fondo del dispositivo

(TEG1005D ot TEF1005D partagent la méme série.)
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(TEG1005D und TEF1005D sind aus einer Serie, TEG1005D ist als Leitfaden entnommen.)

Verbindet TEG1005D/TEF1005D mit dem Internet

Netzanschluss
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Polski

Przeglad produktow

¢ | Wiaczat |Zasilanie jest normaine

Wylacz |Zasilanie nie jest normaine.
-

Zasilanie Port Porty | Wyiacz | Wskazuje na brak portu pofaczena.

Diody LED

Wskazuje, ze port pofgczenia.

Wskazuje, ze port polaczenia i

Migotanie |\ ncferu danych.

(TEG1005D | TEF1005D s identyczne w sekwencji, gdzie przewodnik krok TEG1005D.)
Polaczenie TEG1005D/TEF1005D z Internetem

Gniazdo zasilania

Do montazu na $cianie

Spod urzadzenia

o o
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Magyar
Termék attekintés

LED-es lampak
() | Bekapcsol | Tapeliatas normalis.

tmeény | | ealiitia |Tapellatas nem normalis.
-

Jelzi, hogy az adott port

Images herein are for references only.

Pycckuin
KpaTkas uHdopmauusa o npoaykre

Caeroavone! . 3nexTpHECKO. NUTaHME NOAAETCH Ha YCTPOTIC
[¢) B
20 omHsIM oBpason.
nrawn | o [anetpusecioe nutanwe ve nonaerca va yorp

oiicTB0 AOMKHEIM 0Bpao.

Henpepeia | kassisaet Ha NoAkTO|EHie COOTRETCTaYower
i opra.

Port-ok p‘;";" Ledllitia |Jelzi, hogy a kapcsolat nem jott étre.
Felvett teljesitmény .

Jelzi, hogy az adott port csatlakoztatva

Vibrélas |\on &s adatatvitel folyik.

(TEG1005D 65 TEF1005D azonos sorozat, it az utmutato az TEG1005D-as lépéseit mutatja be.)

G1005D/TEF1005D csatlakozésa az internethez

Halzati csatlakozo aljzat

Falra szerelhet6 ¢ [i]
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Bxoa nuTaHms

VKka3wiBaeT Ha MORKTIOeHHe COOTBRTCTBYIOWeT

MATRIOUAE| ;1 opra w nepenay Wibopnaty

(TEG1005D u TEF1005D oTHOCATCA K 0ROt 1 T0ii X cepun. B Aakkow cnyuae TEG1005D s3aT sa ocHosy.)

logknioveHne TEG1005D/TEF1005D k uHTepHeTY

PoseTka anekTponuTars
)

[ANs HACTEHHOTO MOHTaXa

Huxa acTs ycTporicrea

Cntemet
Mapuipytusatop

Mpurrep

Mopaepxka
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Romana

Prezentarea produsului

Dispozitivul este alimentat

Pornire. | corespunzator.

LED-uri

Putere

Dispozitivul nu este alimentat
VA ¥ P OPte | corespunzaor
_XII] Solid | Portul corespondent este conectat.

| Porturi | OPrire | Nicio conexiune nu a fost stabilita.
Putere de intrare Porturi 1:5:

luminare
intermite
nta

Portul corespondent este conectat si
transferul de date este activ.

(TEG1005D si TEF1005D sunt identice. Aici TEG1005D este luat drept exemplu.)

Conectarea TEG1005D/TEF1005D la Internet

Pentru montare pe perete

Partea de jos a dispozitivului
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=2 Imprimanta
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Tiirk
Uriine Genel Bakls

LED igiklar o Agik | Giig kaynagi normaldir.

C E CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take
adequate measures.

Caution:
Adapter Model: TEA13E-05060, =DC Voltage
HEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY Co. LTD

Sirekli

Yaniyor | YUvaya kablo bagh oldugunu gosterir

Gig
m Kapali | Giig kaynagi normal degil.
‘ Baglant
Noklas: | Kapali |Baglants olmadigin gésterr.

Gig Girisi  Baglanti Noktalar 15

Yanip | Yuvaya kablonun bagl ve data transferi
Soniiyor |oldugunu gésterir.

(TEG1005D ve TEF1005D serileri benzer Grinlerdir Burada TEG1005D 6rmek alinmistr)
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Gihazin alti

Cinternet’

Yénlendirici

Yazioi
PC IP Kamera
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& NZ|
Input: AC100-240V 50/60Hz 0.3A, Output: 5Vdc, 600mA
RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means that this product
[r— must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in
order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the
environment.
User has the choice to give his product to a competent recycling
organization or to the retailer when he buys an new electrical or
electronic equipment.

C FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful i to radio ications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate
this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause i ion. The is not i for any
radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment.

Operatng Temperature: 0°C ~ 40 | [overating Humidity:10% ~90% R non-condensing |

Temperature

storage Temperature: 40°C - 70C_| " [storage Humiaiy: 5% ~90% B non-condensing |




